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Verzeichnis der Mitglieder des Bundesrates und der
Regierungsrdte der Kantone.

—— Neu bereinigt auf 1. Juli 1926. =

Bei der unterzeichneten Verwaltung ist soeben erschienen und kann
daselbst bezogen werden

Verzeichnis der Mitglieder des Bundesrates
und der Regierungsrite der Kanfone

mit Angabe der Departemente und Verwaltungsabteilungen, der die
Bundesrite und die Regierungsrite vorstehen. =

Preis 560 Rappen. .
Bei Zustellung per Post 60 Rappen; Zustellung gegen Nachnahme 75 Rappen,

- Drucksachenverwaltung der Bundeskanzlei.

Wetthewerb- und Stellenausschreibungen, sowie Anzeigen,

Lieferung von Uniformtilchern.

Die eidgenossische Zollverwaltung erofinet hiermit Konkurrenz uber die nach-
stehend bezeichneten, im Jahre 1927 zu liefernden Ticher fiar Grenzwachter- und
Aufseheruniformen:

Bedarf Tuchgattung Bdre(ﬂt?.;?sqg;t Mi"";::gﬁ‘w'cm

m o : em | g
1500 Manteltuch mit Strich, feldgran . . . . . . .. 140 : 760
1800 Waffenrocktuch mit Strich, feldgran . . . . . 140 760
-8600 Hosentuch (Diagonal), feldgrau . . . . . . . 140 830
1800 Sommerblusenstoff aus Kammgarn-Streichgarn, feldgrau 140 500

200 Winterjackentuch mit Strich, dunkelblau . . 140 760
1100 Hosentuch (Diagonal), dunkelblan . . . . . . 140 - 830

300 Sommerloden, dunkelblan . . . . 140 450

Die Tiicher miissen den bei der Oberzolldirektion deponierten Normalmustern
entsprechen und unnterliegen vor der Ablieferung der vorschriftsgemassen Kontrolle,
Eine Stoffmusterkollektion, sowie die gedruckten Lieferungsbedingungen kénnen bei
unserer Materialverwaltung in Bern zum Selbstkostenpreise bezogen werden.

Die Bewerber konkurrieren nach der Qualitit der eingegebenen Angebotmuster,
welche bei der Kontrolle der eventuellen Lieferungen als Gegenmuster dienen. Die
Erreichung der in den Probevorschriften aufgestelliten Mindestzahlen begriindet somit
noch keinen Anspruch auf die Ertejlung eines Lieferungsauftrages.

Schweizerische Fabrikanten, die sich an dieser Konkurrenz zu beteiligen wiinschen,
wollen ihre Eingaben verschlossen und mit der Aufschrift ,Angebot fir Zolltiicher®
versehen, bis und mit 31. August 1926 an die Oberzolldirektion einreichen. Gleichzeitig
sind Angebotmuster von zirka 20 Meter Linge franko Domizil einzusenden.

Bern, den 9. Juli 1926, (2.).
Eidg. Oberzolldirektion: Gassmann,
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‘Stellenausschreibungen.

Dienstabtellung An-
und - Vakante Stelle . Erfordernisse Besoldung | meldungs-
Anmeldestelle termin
Miitdr- Mehrere Hauptieute, Probedienst als *) 17. Juli
departement, | . event. Subaltern- . Instruktionsaspirant 1926
Abtellung offiziere im Instruk-| .
fir Infanterie tionskorps der
Infanterie : 2.)
*) Fr. 4200—5800 fir Hauptleute :
» 8700—4800 fur Subalternoffiziere } nebst Teuerungszulagen.
Mililr- Kanzleisekretir | Beherrschung des Verwal-| 4200 24. Juli
departement, 1. Klasse (event. tungsdienstes. Juristische bis 1926
" Abteilung  |Kanzleichef) der Ab-|  Bildung. Offizier der 5800 :
fur Artitlerie |teilung fur Artillerie| schweizerischen Armee | dazu die
- Teuerungs-
zulagen 2.).
Volks-. Vorstand Abgeschlossene Hochachul-| 5200 25. Juli
wirtschafts- | der schweizerigchen | bildung in Natnrwissen- bis 1926
departement, |Samenuntersuchungs-|schaften oder Landwirtschaft,| 6800
Abtellung fur | und Versuchsanstalt [praktische Erfahrung in der| nebst -
Landwirtschaft, Lausanne Landwirtschaft speziell in | Teuerunge-
: -| Pflanzenbau und Versuchs- | zulagen
wesen, Befihigung zur
gelbstindigen Leitung einer
wissenschaftlichen Anstalt,
vollstindige Beherrschung
der franzigischen Sprache (2.)
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